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Perfekte Bilder ohnetechnische Probleme
~ das ist die Maxime der LEICA® R 4.

Die Basis fur optimale Anpassung an Auf-
gabe und Situation bilden die fiunf Pro-
gramme dieser Kamera, die mit den be-
wahrten umschaltbaren Belichtungs-
meBmethoden  Leitz-GroBfeld-Integral-
messung und Leitz-Selektivmessung
kombiniert sind.

Mit Wechselobjektiven von 15 mm bis
800 mm Brennweite und umfassendem
Zubehor bietet die LEICA R 4 ein univer-
selles System, das keine Wiunsche offen
la3t.

Mit dieser Anleitung wollen wir Sie nicht
vom Fotografieren abhalten, sondern
Ihnen zunachst in wenigen Worten dar-
stellen, wie einfach die LEICA R 4 zu be-
dienen ist.

Wirwinschen lhnenviel Freude und Erfolg
beim Fotografieren mit lhrer neuen LEICA
R 4.

ERNST LEITZ WETZLAR GMBH

Kurzanleitung fur perfekte Bilder
ohne technische Probleme mit der
Programm-Automatik.

Vor der Aufnahme: Details auf Seite

wéahlen - Programmwaé&hler (6).
Objektiv auf kleinste Blende 30
einstellen — Blenden-
vorwahlring (21).
9. Scharfeinstellen - 36
Entfernungseinstellring (23).
10. Ausldsen.

1. Tragriemen anbringen. 6
2. Batterien einlegen und prifen - 7
Prufknopf (13), Leuchtdiode (12).

3. Objektiv einsetzen. 9

4. Filmempfindlichkeit einstellen -

Sperrknopf (13), Randelring (15). 10
5. Film einlegen. 11
6. VerschluB spannen. 10
7. Programm-Automatik [ 30
8.

Um die universellen Moglichkeiten der
LEICA R 4 voll nutzen zu kénnen, sollten
Sie die ausfuhrliche Anleitung lesen.
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Kurzbeschreibung
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Automatisches Bildzahlwerk

Kontrollfenster fGr Filmtransport
Schnellschalthebel fir VerschluBaufzug

und Filmtransport

Ausloseknopf mit Gewinde fur Drahtausi&ser
Zeiteinstelliring

Programmwahler

Sichtfenster flr eingestelltes Programm
Zubehérschuh mit Mitten- und Steuerkontakt
Beleuchtungsfenster far Zeitanzeige

aaaaaaa
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Leuchtdiode (LED) far Selbstausltser
Sperrknopf far Belichtungskorrekturen
Leuchtdiode (LED) fOr Batterietest

Sperrknopf far ISO- (ASA/DIN) Einstellung des
Belichtungsmessers, Batterie-Prafknopf (C)
Ausklappbare Rickspulkurbel

Einstellring flr Filmempfindlichkeit
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Kurzbeschreibung
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Automatisches Bildzahlwerk

Kontrollfenster fGr Filmtransport
Schnellschalthebel fir VerschluBaufzug

und Filmtransport

Ausloseknopf mit Gewinde fir Drahtausldser
Zeiteinstellring

Programmwahler

Sichtfenster flr eingestelltes Programm
Zubeh&rschuh mit Mitten- und Steuerkontakt
Beleuchtungsfenster fir Zeitanzeige

P . T

Leuchtdiode (LED) for Selbstauslidser
Sperrknopf fOr Belichtungskorrekturen
Leuchtdiode (LED) far Batterietest

Sperrknopf far ISO- (ASA/DIN) Einstellung des
Belichtungsmessers, Batterie-Prafknopf (C)
Ausklappbare RlUckspulkurbel

Einstellring fOr Filmempfindlichkeit
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24 Kontakt fir Blitzgerat

Skala far Belichtungskorrekturen 25 Ose far Tragriemen _
Elektronischer Selbstausloser 26 Sichtfenster fir eingelegten Film

Sperre der Bajonettverriegelung 27 OkularverschiuB _ . _
Schéarfentiefehebel 28 Suchereinblick, Korrektionslinsen einlegbar
Rotpunktmarkierung fir Objektivwechsel 29 VerschluBkappe far Batteriefach
Blendenvorwahlring 30 Stativgewinde A1/4 __
Schéarfentiefeskala 31 Knopfzur Ruckspulfreigabe und far
Entfernungseinsteliring Doppelbelichtungen
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Skala fur Belichtungskorrekturen
Elektronischer Selbstausioser

Sperre der Bajonettverriegelung
Schéarfentiefehebel

Rotpunktmarkierung far Objektivwechsel
Blendenvorwahiring

Scharfentiefeskala
Entfernungseinsteliring
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Kontakt fUr Blitzgerat

Ose flr Tragriemen

Sichtfenster far eingelegten Film
OkularverschluB

Suchereinblick, Korrektionslinsen einlegbar
VerschluBkappe far Batteriefach
Stativgewinde A 1/4

Knopf zur Rickspulfreigabe und far
Doppelbelichtungen



Tragriemen anbringen

Zum Anbringen des Tragriemens dienen
die Osen (25).

Metallhaken vom Tragriemen abnehmen
und in die Kameradsen einhangen. Trag-
riemen wieder anbringen und Siche-
rungsschlaufen Uber die Metallhaken
schieben.

Am Tragriemen ist ein kleines Taschchen
fur zwei Reservebatterien angebracht.



Batterien einlegen und prufen.

Die LEICAR 4 bendtigt fur die Belichtungs-
messung und zur VerschluB-/Blenden-
steuerung elektrische Energie. Als Strom-
quelle dienen zwei Silberoxid-Knopfzellen
von je 1,55 Volt.

Zum Einlegen der Batterien VerschluB-
kappe (29) an der Unterseite des Gehau-
ses mit Hilfe einer Munze I6sen und her-
ausschrauben. Batterien mit einem sau-
peren Lappchen von eventuellen Oxyda-
tionsrickstanden befreien und in die Ver-
schluBkappe einsetzen. Dabei Einlege-
symbole beachten. VerschluBkappe samt
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Batterien wieder in den Kameraboden ein-
schrauben.

Vor Beginn der Aufnahmen - insbeson-
dere, wenn die Kamera langere Zeit nicht
benutzt wurde - Batterieleistung prufen.
Dazu den Batterietestknopf (13) an der
linken oberen Kameraseite dricken. Er ist
mit ,C” (Check) gekennzeichnet. Die vor
dem  Batterietestknopf angeordnete
Leuchtdiode (12) leuchtet rot auf, wenn
die Batterien in Ordnung sind. Der Batte-
rietestknopf sollte ca. 5 sec. gedrickt blei-
ben. Eine deutliche Verringerung der



Leuchtintensitiat der LED wahrend dieser
5 sec. weist auf das nahe Ende der Bat-

teriekapazitdt hin. Die Batterien sollten
dann bald ausgewechselt werden.

Wichtig! Bei angesetztem MOTOR-
WINDER R 4 oder MOTOR-DRIVE R 4
erfolgt der Batterietest, wenn gleichzeitig
das Belichtungssystem eingeschaltet ist,
z. B. durch Dricken der Sperrtaste am
Programmwahler (siehe ,Belichtungs-
system einschalten”, Seite 14).

Bezeichnung und liberwiegende
Einsatzgebiete:

Hersteller Fotogerate Horgerate Uhren
EVERREADY -— S 76 F —
MALLORY MS76 H MS 76 H 10 L 14
MAXELL SR 44 F —

NATIONAL G 13 G 13

RAY-O-VAC RS 76 G RS 76 G

UCAR EPX 76 S76 E Nr. 357
VARTA V76 PX V76 HS Nr. 541

Hinweise fiir Batteriepflege und
Benutzung:

Batterien kihl und trocken lagern.

Keine neuen und gebrauchten Batterien
zusammen verwenden.

Keine Batterien verschiedener Fabrikate
miteinander verwenden.

Batterien sind nicht aufladbar.
Verbrauchte Batterien nicht ins Feuer
werfen.
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Objektiv einsetzen

Objektiv am festen Ring (22) fassen.
Roten Punkt (20) an der Objektiviassung
der Sperre der Bajonettverriegelung (18)
am Kameragehduse gegenuberstelien.
Objektiv in dieser Stellung einsetzen. Eine
kurze Rechtsdrehung |aBt das Objektiv
horbar einrasten.
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Objektiv herausnehmen

Die LEICA R-Objektive werden unabhan-
gig von der Entfernungs- und Blendenein-
stellung wie folgt gewechselt:

Objektiv am festen Ring (22) fassen.
Sperre der Bajonettverriegelung (18) an
der Kamera niederdricken. Objektiv nach
links drehen und herausnehmen.
Objektive im Kérperschatten wechseln!
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Schnellschalthebel
Der Schnellschalthebel (3) transportiert

den Film, spannt den VerschiuB und
schaltet das Bildzahlwerk (1).

In herausgeklapptem Zustand (Bereit-
schaftsstellung) kann der Daumen hinter
den Schnellschalthebel greifen und da-
durch die Kamera sicher abstitzen.

Bei angesetztem MOTOR-WINDER R 4
oder MOTOR-DRIVE R 4 siehe Anleitung
zum Motor-Winder bzw. Motor-Drive.

10
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Filmempfindlichkeit einstellen

Zum Einstellen des Belichtungsmessers
auf die Empfindlichkeit des jeweils ein-
gelegten Films den Sperrknopf (13) drik-
ken und gleichzeitig den Einstellring (15)
drehen, bis die gewlunschte Empfindlich-
keit in den Sichtfenstern (vorn DIN, hinten
ASA) angezeigt wird.

Der Verstellbereich betragt ISO 12/12°
(ASA 12/12 DIN) bis ISO 3200/36° (ASA
3200/36 DIN). ISO ist die internationale
Bezeichnung fir die Filmempfindlichkeit.



Film einlegen

Kamera-Ruckwand* durch Hochziehen
der Ruckspulkurbel (14) o6ffnen. Nach
Uberwindung einer Federkraft 6ffnet sich
die Rickwand selbsttatig. Das Bildzahl-
werk springt auf ,S* (Start) zurtck.
VerschluB durch Betéatigen des Schnell-
schalthebels spannen und auslésen.

*= Gleiche Bedienung auch bei angesetztem Data-Back DB
LEICA R 4.

11
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Filmpatrone, wie in der Abb. zu sehen,
in die Hand nehmen. Filmschicht zeigt
zum Betrachter. Den Filmanfang schréag
von oben in einen der Schlitze der Auf-
wickelspule einschieben. Dabei beach-
ten, daB der Filmanfang von mindestens
einem Haltesteg voll erfaBt ist und noch
unter den daneben angeordneten Steg
ragt.

Dann die Filmpatrone in den leeren Film-
patronenraum einlegen. Dazu die Ruck-
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spulkurbel ganz hochziehen. Rickspul-
kKurbel einschieben, wenn die Filmpatrone
eingelegt ist. Die Filmkante mulB3 parallel
zur Filmfihrung liegen und die Zahne der
Transportwalze mussen bei Betatigung
des Schnellschalthebels in die Perfora-
tionslécher des Films eingreifen.

Film mit Hilfe des Schnellschalthebels um
eine Aufnahme weiterschalten, damit er
straff inder Filmfihrungliegt und das Film-
patronenmaul nicht hochsteht.



SchlieBen der Kamera durch Zudriicken
der Ruckwand. Kamera auslosen. Film
einmal weiterschalten und Kamera erneut
auslosen. Film ein zweites Mal weiter-
schalten. Die Kamera ist jetzt aufnahme-
bereit. Das Bildzahlwerk (1) steht auf 1. Es
zahlt vorwérts bis ,36"“. Flr die verschie-
denen Filmlangen sind die Zahlen ,,20°,
24" und ,36“ rot markiert.

13
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Der Film ist richtig eingelegt und wird
transportiert, wenn im Kontrollfenster (2)
vor dem Schnellschalthebel ein helles
Feld sichtbar wird, das mit jeder weite-
ren Aufnahme zur Vorderkante des Fen-
sters hin zunimmt.



Film zuriickspulen und herausnehmen
Ist der eingelegte Film bis zur letzten
Aufnahme belichtet, 1aBt sich der Schnell-
schalthebel nicht mehr betatigen. Vor der
Entnahme muB der Film in die Filmpatrone
zurtickgespult werden. Dazu Knopf far
Riuckspul-Freigabe (31) an der Unterseite
des Kameragehéauses dricken, Ruckspul-
kurbel ausklappen und im Uhrzeigersinn
(Pfeilrichtung) drehen, bis der Film nach
Uberwinden eines leichten Widerstandes
aus der Aufwickelspule herausgezogen
ist. Kameragehéduse durch Hochziehen
der Rickspulkurbel 6ffnen und die Film-
patrone herausnehmen.

Filme im Korperschatten wechseln.

14

Belichtungssystem einschalten

Durch leichtes Niederdriicken des Aus-
\dseknopfes (4) oder durch Dricken der
Sperrtaste am Programmwahler (6) wird
das Belichtungssystem der LEICAR 4 ein-
geschaltet. Die LED-Anzeigen im Sucher
leuchten auf.



Die umschaltbaren
BelichtungsmeBmethoden

Die LEICA R 4 hat ein BelichtungsmeB-
system mit zwei umschaltbaren MeB-
methoden:

B Leitz-GroBfeld-Integralmessung

® Leitz-Selektivmessung

Diese BelichtungsmeBmethoden sind mit
den Betriebsarten ,Zeit-Automatik®,
_Blenden-Automatik“ und ,,Manuelle Ein-
stellung von Belichtungszeit und Blende”
kombiniert, d. h. zu Programmen zusam-
mengefaft.

Die Belichtungsmessung erfolgt durch
das Objektiv. In Verbindung mit den LEICA
R-Objektiven mit  vollautomatischer
Springblende wird bei offener Blende
gemessen. Das Symbol der jeweils einge-
stellten MeBmethode wird im Sichtfenster
(7) neben dem Programmwa&hler und links
unten im Sucher als Programm angezeigt.
Die Belichtungsmessung erfolgt durch
eine Silizium-Fotodiode, die an streulicht-
geschutzter Stelle im unteren Kamera-
raum untergebracht ist.

15

Empfindlichkeit des Belichtungs-
messers

Der MeBbereich bei Integralmessung
betragt 0,25 cd/m2 bis 63000 cd/m2 bei
Blende 1,4. In Belichtungswerten (EV):
Bei ISO 100/21° von +1 bis +19, bzw.
Blende 1,4/1 sec. bis Blende 22/'/1000 SecC.
Der MeBbereich bei Selektivmessung
betragt 1 cd/m2 bis 63000 cd/m?2 bef
Blende 1,4. In Belichtungswerten (EV):
Bei ISO 100/21° von +3 bis +19, bzw.
Blende 1,4/'/s sec. bis Blende 22/1000
sec.
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Leitz-GroBfeld-Integralmessung

Die meisten Motive setzen sich aus unter-
schiedlich hellen Details zusammen. Die
Reflexion solcher Normalmotive ent-
spricht der Reflexion eines mittleren
Grauwertes von 18%. Darauf ist jeder
Belichtungsmesser geeicht.

In der Regel sind die unterschiedlich hel-
len Details gleichmé&aBig im gesamten
Motiv verteilt. FUr diese Féalle wahlt man
die Programme mit GroBfeld-Integralmes-

sung e, il oder [Z] (siehe Seite 24 bis 33).

Leitz-Selektivmessung

Diese Methode wird immer dann gewahit,
wenn im Gesamtmotiv groBe Helligkeits-
unterschiede herrschen und ein bestimm-

tes Detail exakt belichtet werden soll.
Das MeBfeld ist im Sucher durch den
groBen zentralen Kreis genau definiert.
Es wird fur alle Objektivbrennweiten und
alle Einstellscheiben gleich groB und klar
angezeigt. Die Programme mit Selektiv-
messung sind @) und @ (siehe Seite 24
bis 33).
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Belichtungskorrekturen (Override)
Belichtungsmesser sind auf einen mitt-
leren Grauwert geeicht, der der Helligkeit
eines normalen fotografischen Motivs ent-
spricht. Erflllt das angemessene Motiv
diese Voraussetzungen nicht, muB eine
entsprechende Belichtungskorrektur vor-
genommen werden.
Belichtungskorrekturen werden insbe-
sondere bei der GroBfeld-Integralmes-
sung angewandt. Bei Selektivmessung
4Bt sich in der Regel durch das klei-
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nere und exakt definierte MeBfeld ein
reprasentatives Detail mit mittlerem Grau-
wert aus dem Gesamimotiv anmessen.
Dann ist eine Korrektur nicht erforderlich.

Beispiel fir eine Korrektur nach ,+“

Bei sehr hellen Motiven, wie z. B. Schnee-
landschaft oder Strand, wird der Belich-
tungsmesser - bedingt durch die groéBere
Reflexion des Lichts - eine Belichtungs-
zeit angeben, die zu kurz ist und damit zu
einer Unterbelichtung fihrt. Die Belich-
tungszeit muB also verlangert werden, z.
B. von 1/125 auf 1/60 sec.

Dies geschieht durch die Korrektur ,+1°.

Beispiel fiir eine Korrektur nach ,-“

Bei sehr dunklen Motiven, die nur wenig
Licht reflektieren, wird der Belichtungs-
messer eine Belichtungszeit angeben, die
zu lang ist und damit zu einer Uber-
belichtung fahrt. Die Belichtungszeit muB
dann verkirzt werden, z. B.von 1/15auf 1/
30 sec. Dies geschieht durch die Korrek-
tur ,—-1°.

Zur Korrektureinstellung wird der Sperr-
knopf (11) gedrickt und die Skala (16) mit
dem danebenliegenden Hebel auf den
gewlnschten Wert verstellt. Einstellbar



und arretierbar sind halbe Belichtungs-
werte bis +/-2. An den Endwerten der
ISO- (ASA/DIN-) Skala sind Belichtungs-
korrekturen nur bedingt einstellbar.

Im Sucher unten links blinkt bei einge-
schalteter Kamera das Override-Symbol
V. wenn eine Korrektur eingestellt ist.

Messen bei Arbeitsblende

Einige Zubehorteile, wie extreme Tele-
objektive, die 3-teilige Ringkombination
oder das Balgeneinstellgerat-R haben kei-
ne automatische Springblende. Die Be-
lichtung muB mit der jeweils benutzten
Objektivblende (Arbeitsblende) gemes-
sen werden. In diesem Fall erhalt die Foto-
diode durch Verandern der Objektiv-
blende mehr oder weniger Licht. Die
sonstigen Handhabungen sind die glei-
chen wie bei Objektiven mitautomatischer
Springblende.

18
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Unterschrittener MeBbereich

Der fur korrekte Belichtungen genutzte
MeBbereich der Kamera verlauft linear.
Wenn bei sehr wenig Licht dieser MeB-
bereich unterschritten wird, ist dies nicht
mehr gegeben und eine exakte Belich-
tungszeit kann nicht mehr gebildet wer-
den. Die dann noch im Sucher angezeig-
ten MeBwerte fihren zu falschen Ergeb-
nissen. Deshalb erfolgt ein Warnsignal
durch konstantes Leuchten des Override-
Symbols ¥ .

Im Ubergangsbereich blinkt das Symbol.



Langzeitbereich

Der Arbeitsbereich des Belichtungsmes-
sers der LEICA R 4 ist abhangig von der
MeBempfindlichkeit der Fotodiode, der
eingestellien Filmempfindlichkeit und der
Lichtstdrke des Objektivs. Als kurzeste
Belichtungszeit wird 1/1000 sec., als
langste Belichtungszeit ca. 8 sec. ge-
messen bzw. gebildet. Geringe Abwei-
chungen im automatischen Langzeitbe-
reich ab ca. 2 sec. und langer (im Dia-
gramm gerastert) spielen in der Praxis
keine Rolle. Im Sucher werden die Belich-
tungszeiten von 1/1000 sec. bis ,1 sec.
oder langer” angezeigt. Zuséatzlich erfolgt
eine Anzeige durch das Override-Symbol,
wenn der MeBbereich unterschritten wird,
d. h. wenn keine korrekte Belichtung erfol-
gen kann. Aus dem Diagramm (siehe
nadchste Seite) wird der Arbeitsbereich
des Belichtungsmessers ersichtlich.

Bei Verwendung des Objektivs 1:1,4 kann
als langste Belichtungszeit gemessen
bzw. gebildet werden:

SO 800/30° = 1/8 sec.
S0 400/27° = 1/4 sec.
S0 200/24° =1/2 sec.
SO 100/21° =1 sec.
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Da bei schlechten Lichtverhéltnissen in
der Regel auch hochempfindliche Filme
und lichtstarke Obijektive benutzt wer-
den, ergeben sich kaum Einschrankun-
gen. Selbst beim Abblenden um drei Blen-
denstufen (bei ISO 100/21°) wird die Be-
lichtungszeit noch automatisch gebildet
(wenn auch nicht angezeigt).
Selbstverstandlich kann man auch bei
offener Blende messen, die gemessene
Belichtungszeit auf einen anderen Blen-
denwert umrechnen und damit bei Ein-
stellung ,B" belichten.

Bei gering empfindlichen Filmen erge-
ben sich unter gleichen Bedingungen fol-
gende Werte:

ISO 50/18° = 2 secC.

ISO 25/15° = 4 sec.

ISO 12/12° = & sec.

Angezeigt wird dabei ,1 sec. und lan-
ger”. Fur die Praxis ist das kaum von Be-
deutung, weil Langzeitaufnahmen in der
Regel vom Stativ gemacht werden. Ob
die jeweilige Aufnahme dann 2, 3, 4 oder
8 Sekunden belichtet wird, ist praktisch
ohne Belang.

Solange das Override-Symbol im Sucher
der LEICA R 4 nicht aufleuchtet, wird
richtig belichtet!



Arbeitsdiagramm des Belichtungsmessers

1:1,4/50,80

AN

T(sec)

15
& o Wakiye
4 . '
BV
i o A VA4 4%
N v Va7 4V
A
A
1/15 ﬁﬂﬁmﬂ
o T | I
1/60 DO QN -
1/125 RPN <
1/250 uﬁ’:’ﬁ o
1200 ALIRLE @

k.
™
n
M
o
'S
[
Lo
# )

—1:4/100, 250
~1:4 5/ 75-100 AsA & &
1:2,8/16,19,24,28 .35, 60, 135, 180 St

1:2/35,50, 90 e

/|

1 24 27 30 33 36

O O 00— e et

2000 — 300
4000 — 12500 —— —
B0O00— 25000 —
16000 — 50000 — mm—
32000100000 — m—
63000 —200000 —

20




Aus dem Arbeitsdiagramm lassen sich alle
wichtigen Daten des Belichtungsmel-
systems der LEICA R 4 ablesen, wie z. B.
die MeBempfindlichkeit und der MeB-
umfang.

Beispiel fiir Langzeitbelichtung:
Obijektiv: SUMMILUX®-R 1:1,4/50 mm
Eingestellte Objektivblende: 1,4
Filmempfindlichkeit: 1ISO 400/27°

Als geringste Leuchtdichte wird (z. B.
bei Kerzenlicht) 0,5 Candela pro Qua-
dratmeter (cd/m2) gemessen. Das ent-
spricht dem Belichtungswert (EV) 4 und
ergibt eine Belichtungszeit (T) von 1/8
sec. bzw. bei Blende 8 von 4 sec. oder
bei Blende 16 von 15 sec.
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Beispiel fiir Programm-Automatik

Links unten im Diagramm kobénnen die
Kombinationen von Belichtungszeit und
Blende abgelesen werden, die sich bei
Programm-Automatik [ in Abhangigkeit
von der Lichtstidrke des Objektivs, dem
vorhandenen Licht und der Filmempfind-
lichkeit bilden:

Objektiv: SUMMICRON®-R 1:2/50 mm
Leuchtdichte: 2000 cd/m2 (helle Sonne)
Filmempfindlichkeit: ISO 25/15°

Entsprechend dem Belichtungswert (EV)
12 bildet sich eine Kombination von
Blende 5,6 und 1/125 sec. Belichtungs-
zeit.




Wahlen der Programme

Die Programme werden durch Drucken
der Sperrtaste und gleichzeitiges Ver-
schieben des Programmwahlers (6) ein-
gestellt. Beim Dricken der Sperrtaste

wird die Kamera eingeschaltet. Das
gewahlte Programm wird unten links im
Sucher angezeigt. AuBerdem kann das
eingestellte Programm jederzeit im Sicht-
fenster (7) neben dem Zeiteinstellring
abgelesen werden.

Der Programmwahler muB in der gewahl-
ten Stellung einrasten. Er kann nur nach
Dricken der Sperrtaste verstellt werden.
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Folgende Programme ko&énnen gewéahlt
werden:

I\ Zeit-Automatik mit Leitz-GroBfeld-
Integralmessunag.
Q

Zeit-Automatik mit Leitz-Selektiv-
messung.

Blenden-Automatik mit Leitz-
GroBfeld-Integralmessung.

Programm-Automatik mit Leitz-
GroBfeld-Integralmessung.

Manuelle Einstellung von Belich-
tungszeit und Objektivblende mit
Leitz-Selektivmessung.

|

© U



Zeiteinstellring

Bei den Programmen i und @ erfolgt
die Einstellung der Belichtungszeiten
(iber den Zeiteinstellring. Er rastet bei
allen angegebenen Werten ein. Die Belich-
tungszeiten von 1/1000 sec. bis 1 sec.
werden elektronisch gebildet. Zwischen-
werte sind nicht einstellbar.

Bei den Programmen [, &) und [& kann
der Zeiteinstellring auf jedem beliebigen
Wert auBer auf X", ,100” oder ,B” stehen.
Alle Belichtungszeiten zwischen 1/1000
sec. und 1 sec. werden stufenlos gebil-
det und bei eingeschalteter Kamera
rechts im Sucher durch Leuchtdioden
angezeigt. Leuchten zwei Dioden gleich-
zeitig auf, so werden Zwischenwerte
gebildet.

Langere Belichtungszeiten bis ca. 8 sec.
werden ebenfalls automatisch gebildet,
jedoch nicht im Sucher angezeigt, siehe
Diagramm Seite 20.

Auf X" wird bei Verwendung von Elek-
tronenblitzgeraten eingestellt. Bei ,B”
bleibt der VerschluB offen, solange der
Ausldser gedruckt ist.

,B” und ,100” (=1/100 sec.) kbnnen ohne
Batterien benutzt werden.
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Bei X", ,B” und ,, 100" erfolgt auch bei ein-
gelegten Knopfzellen keine Belichtungs-
messung. Im Sucher wird das jeweils
durch Aufleuchten der oberen Dreieck-
LED signalisiert.
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I\ Zeit-Automatik mit Leitz-GroBfeld-
Integralmessung.

Gewunschte Objektivblende
vorwahlen

Dieses Programm eignet sich besonders
dann, wenn die Schérfentiefe wesent-
liches Gestaltungselement ist und nor-
male Lichtverhéltnisse herrschen.

Anwendungsbereiche sind z. B. Land-
schafts- und Architekturfotografie. Der
Bereich der Schéarfentiefe wird mit dem
Blendenvorwahlring (21) festgelegt. Die
Belichtungszeit bildet sich automatisch
entsprechend der vorhandenen Hellig-
keit. Der Zeiteinstellring kann auf jedem
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beliebigen Wert zwischen 1/1000 sec.
und 1 sec. stehen, jedoch nicht auf  X“,
,100“ oder ,B*.

Das Programm [\ funktioniert mit allen
LEICA R-Objektiven und Zusatzgeraten,
wie Adaptern, Balgeneinstellgerat-R etc.
(siehe Seite 50).



Sucheranzeigen:

Das eingestellte Programm ist unten links
im Sucher sichtbar, die vorgewahlte
Blende rechts daneben.

Im Sucherrahmen rechts ist die Zeiten-
skala sichtbar. Die jeweils automatisch
gebildete Belichtungszeit wird durch eine
LED neben den Zahlen angezeigt. Die Be-
lichtungszeiten werden stufenlos gebil-
det, bei Zwischenwerten leuchten zweil
LED’s auf.

Die Zeitenvon1/60 sec.und klrzerwerden
durch runde, die Zeiten von 1/30 sec.
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und langer durch viereckige LED’s ange-
zeigt. Die viereckigen LED’s signalisieren
Verwacklungsgefahr.

Bei extremer Helligkeit kann es vorkom-
men, daB der VerschluBzeitenbereich fur
die vorgewéhlite Blende nicht mehr aus-
reicht. Das wird durch eine rote Dreieck-

LED am oberen Ende der Skala angezeigt.
Das Aufleuchten der unteren Dreieck-

LED signalisiert, daB die VerschluBzeit 1
sec. oder langer ist. Solange das Symbol
¥ im Sucher der LEICA R 4 nicht auf-
leuchtet, wird richtig belichtet!
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@ Zeit-Automatik mit Leitz-Selektiv-
messung.

Gewiinschte Objektivblende
vorwahlen.

Das richtige Programm, wenn mit der
Scharfentiefe gearbeitet wird und gezielt
gemessen werden muB, z. B. Portrat im
Gegenlicht oder spotartig beleuchtete
Theaterszene.

Der Bereich der Scharfentiefe wird mit
dem Blendenvorwahlring (21) festgelegt.
Die Belichtungszeit bildet sich automa-
tisch entsprechend der vorhandenen Hel-
ligkeit.
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Der Zeiteinstellring kann auf jedem belie-
bigen Wert zwischen 1/1000 sec. und 1
sec. stehen, jedoch nicht auf ,X“ ,100“
oder ,B“.

Das Programm @) funktioniert mit allen
LEICA R-Objektiven und Zusatzgeraten,
wie Adaptern, Balgeneinstellgerat-R etc.
(siehe Seite 50).

MeBwertspeicherung

Vom Belichtungsmesser wird nur das Feld
im mittleren groBen Kreis des Suchers
erfaBt. Wenn der flr die Belichtungsmes-
sung reprasentative Motivteil auf dem
spateren Bild nicht in die Mitte soll, kann
der MeBwert durch Druckpunktnahme mit
dem Ausldser (4) gespeichert werden. Die
Programm-LED erlischt. Wird der Aus-
I6ser in dieser Stellung festgehalten, kann
die Kamera geschwenkt werden, bis der
gewilnschte Bildausschnitt erreicht ist.
Dann wird ausgeldst. Die Belichtungszeit
kann bis zu ca. 30 sec. gespeichert wer-
den. Die LED-Anzeige der Belichtungszei-
ten bleibt weiterhin in Funktion und zeigt
evtl. auftretende Verdnderungen der
Lichtverhéaltnisse an. Der MeBwert wird
geldéscht, wenn der Finger vom Ausldser
genommen wird.



Sucheranzeigen:

Das eingestellte Programm ist unten links
im Sucher sichtbar, die vorgewahlte
Blende rechts daneben.

Im Sucherrahmen rechts ist die Zeiten-
skala sichtbar. Die jeweils automatisch ge-
bildete Belichtungszeit wird durch eine
LED neben den Zahlen angezeigt. Die
Belichtungszeiten werden stufenlos ge-
bildet, bei Zwischenwerten leuchten zwei
LED’s auf.

Die Zeiten von 1/60 sec. und klrzer wer-
den durch runde, die Zeiten von 1/30 sec.
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und langer durch viereckige LED’s ange-
zeigt. Die viereckigen LED’s signalisieren
Verwacklungsgefahr.

Bei extremer Helligkeit kann es vorkom-
men, daB der VerschluBzeitenbereich fur
die vorgewahlte Blende nicht mehr aus-
reicht. Das wird durch eine rote Dreieck-
LED am oberen Ende der Skala angezeigt.
Das Aufleuchten der unteren Dreieck-
LED signalisiert, daB die VerschluBzeit 1
sec. oder langer ist. Solange das Symbol
¥ im Sucher der LEICA R 4 nicht auf-
leuchtet, wird richtig belichtet!
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Blenden-Automatik mit Leitz-GroB-
feld-Integralmessung.
Gewiinschte Belichtungszeit
vorwahlen, kleinste Objektivblende
einstellen.
Dieses Programm wird vor allem bel
schnell bewegten Objekten eingesetzt,
bei denen die Belichtungszeit gestalten-
des Mittel ist.
Dies gilt vor allem fir Bewegungsablaufe,
z. B. Sportaufnahmen, Aufnahmen von
unruhigem Kamerastandpunkt, sowie bei
Aufnahmen mit langeren Objektiv-Brenn-
weiten.
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Mit einer kurzen Belichtungszeit kdnnen
schnelle Bewegungen konturenscharf
festgehalten werden. Durch eine langere
Belichtungszeit entsteht gewollte Bewe-
gungsunschéarfe, die die Bilddynamik
erhdhen kann.

Die gewiinschte Belichtungszeit wird am
Zeiteinstellring vorgewahlt. Er rastet bei
den gravierten Werten ein. Zwischenein-
stellungen sind nicht wirksam. Die Objek-
tivblende bildet sich automatisch ent-
sprechend der vorhandenen Helligkeit.

Wichtig!

Das Objektiv muB auf kleinste Blende
(16 bzw. 22) abgeblendet werden, damit
der gesamte Blendenbereich fur die auto-
matische Steuerung zur Verfugung
steht.

Das Programm arbeitet bei allen
LEICA R-Objektiven mit vollautomatischer
Springblende (siehe Seite 46 und 50).



Sucheranzeigen:

Das eingestellte Programm ist unten links
im Sucher sichtbar, die vorgewahlte
Belichtungszeit unten rechts. Die einge-
stellte Blende wird unten in der Mitte ein-
gespiegelt. Ist das Objektiv nicht vdllig

abgeblendet, blinkt die Programm-
Anzeige unten links und die Blendenwerte

rechts im Sucherrahmen werden un-
korrekt oder gar nicht angezeigt. Wird
trotzdem nicht auf die kleinste Blende
abgeblendet, reguliert sich die Belich-
tungszeit unabhéngig von der vorgewahl-
ten und angezeigten Zeit automatisch
nach. (Bis 1/1000 sec.).

Im Sucherrahmen rechts ist die Blen-
denskala sichtbar. Die jeweils automa-
tisch gebildete Objektivblende wird durch
eine LED neben den Zahlen angezeigt. Die
Blenden werden stufenlos gebildet, bei
Zwischenwerten leuchten zwei LED auf.

Die Blenden 8 und kleiner werden durch
runde, die Blenden 5,6 und groBer durch
viereckige LED’s angezeigt. Die vierecki-
gen LED’s signalisieren geringe Schéarfen-
tiefe.

Bei extremer Helligkeit oder sehr wenig
Licht kann es vorkommen, daB der Blen-
denbereich fur die vorgewéahlte Belich-
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tungszeit nicht mehr ausreicht. Das wird
durch eine rote Dreieck-LED angezeigt:
Bei Uberbelichtung am oberen Ende der
Blendenskala, bei Unterbelichtung am
unteren Ende der Blendenskala und durch
konstantes Leuchten des Symbols ¥ .

Soweit es innerhalb des VerschluBzeiten-
bereichs (1/1000 sec. bis ca. 8 sec.) mog-
lich ist, erfolgt jedoch eine Korrektur
durch automatische Verdnderung der vor-
gewéahlten Belichtungszeit.
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[zl Programm-Automatik mit Leitz-

GroBfeld-Integralmessung.

Kleinste Objektivblende einstellen.
Das optimale Programm, um immer
schuBbereit zu sein. Auch fir unbe-
schwertes Fotografieren ohne technische
Kenntnisse eignet es sich gut.
Die Kamera stellt automatisch stufenlos
Belichtungszeit und Objektivblende ein.
Der Zeiteinstellring kann auf jedem belie-
bigen Wert zwischen 1/1000 sec. und 1
sec. stehen, jedoch nicht auf ,X“, ,100“
oder , B“.
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Wichtig!

Das Objektiv muB auf kleinste Blende (16
bzw. 22) abgeblendet werden, damit der
gesamte Blendenbereich fiir die automa-
tische Steuerung zur Verfiigung steht.
Das Programm [Z] arbeitet bei allen LEICA
R-Objektiven mit  vollautomatischer
Springblende (siehe Seite 46 und 50).



Sucheranzeigen:

Das eingestellte Programm ist unten links
iIm Sucher sichtbar. Die eingestellte
Blende wird unten in der Mitte eingespie-
gelt. Ist das Objektiv nicht v6llig abgeblen-
det, blinkt die Programm-Anzeige unten
links. Wird trotzdem nicht auf die kleinste

Blende abgeblendet, reguliert sich die
Belichtungszeit automatisch nach. (Bis

1/1000 sec.).

Im Sucherrahmen rechts ist die Zeiten-
skala sichtbar. Die jeweils automatisch
gebildete Belichtungszeit wird durch eine
LED neben den Zahlen angezeigt. Die
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Anzeige der langeren Zeiten von 1/8 sec.
bis 1 sec. ist abgedeckt; diese Belich-
tungszeiten werden jedoch ebenfalls
automatisch gebildet., Die Abdeckung
signalisiert Verwacklungsgefahr.

Bei extremer Helligkeit oder sehr wenig
Licht kann es vorkommen, dal3 der auto-
matisch gesteuerte Zeiten-/Blendenbe-
reich nicht mehr ausreicht. Das wird
durch eine rote Dreieck-LED angezeigt:
Bei Uberbelichtung am oberen Ende der
Zeitenskala, bei Unterbelichtung am un-
teren Ende der Zeitenskala und durch
konstantes Leuchten des Symbols ¥ .
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Manuelle Einstellung mit Leitz-
Selektivmessung.
Belichtungszeit und Objektivblende
von Hand einstellen.
Bei bestimmten Aufnahmesituationen ist
ein Abschalten der automatischen Belich-
tungsregelung winschenswert. Zeit und
Blende werden in Stufen von Hand einge-
stellt.
Der Belichtungswert, d. h. die Zeit-/Blen-
denkombination muB vor der Aufnahme
ermittelt werden. Es gibt zwei Mdglichkei-
ten:
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1)

Blende vorwédhlen, Kamera durch
Dricken der Sperrtaste am Pro-
grammwahler oder durch Antippen
des Auslésers einschalten und
Motiv anvisieren. Dann die von der
roten LED angezeigte Belichtungs-
zeit am Zeiteinstellring einstellen.
Zwischenwerte kénnen nicht einge-
stellt werden. Leuchten bei der Er-
mittlung der Belichtungszeit zwei
LED’s auf, so wird die Blende um
einen halben Wert gedffnet oder
geschlossen.



2) Belichtungszeit durch Drehen des
Zeiteinstellrings auf ganze Werte
rastend vorwahlen. Motiv anvisieren
und Objektivblende bei eingeschal-
teter Kamera so lange verstellen,
bis die durch rote LED’s im Sucher-
ranmen rechts angezeigte Zeit mit
der vorgewéhlten Belichtungszeit
(bereinstimmt.

Das Programm @@ funktioniert mit allen
LEICA R-Objektiven und Zusatzgeraten,

wie Adaptern, Balgeneinstellgerat-R etc.
(siehe Seite 50).

33

Rat.-MNr 29 332-111

Sucheranzeigen:

Das eingestellte Programm ist unten links
im Sucher sichtbar, die vorgewahlte
Belichtungszeit unten rechts, die vor-
gewdhlte Blende unten in der Mitte. Im
Sucherrahmen rechts ist die Zeitenskala
sichtbar. Die LED’s zeigen die gemessene
Belichtungszeit an. Beim Aufleuchten der
Dreieck-LED oben bzw. unten an der
Zeitenskala (zu hell oder zu dunkel) an-
dere Zeit-/Blendenkombination wahlen.
Ggf. lichtstarkere Objektive oder gering-
bzw. hdher empfindliche Filme benutzen.



Der Sucher als Gestaltungs- und
Kontrollzentrum

Der Sucher der LEICAR 4 ist Gestaltungs-
und Kontrollzentrum flir alle wichtigen
Informationen:

Schérfe, Bildausschnitt und -Perspektive
sind leicht zu beurteilen, das MeBfeld fiir
die selektive Belichtungsmessung deut-
lich zu erkennen. Der Sucher erfaBt 92%
des Bildformats, die SuchervergréBerung
betradgt 0,85 bei eingesetztem 50 mm-
Objektiv in Unendlich-Stellung.
Entsprechend der Programm-Einstellung
werden alle bendétigten Werte im Sucher
angezeigt. Die LED-Anzeigen leuchten
auf, wenn die Sperrtaste am Programm-
wéahler oder der Ausldser gedrickt wer-
den.

Um den Sucher tUbersichtlich zu halten,
wird bei den einzelnen Programmen nur
das angezeigt, was jeweils als Information

notig ist (siehe Seiten 22 bis 35).
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In nebenstehender Abbildung sind alle
Anzeigen auf einmal dargestellt.

Die Anzeige unten links im Sucher-
rahmen signalisiert den Override und die
MeBbereichsgrenze, rechts daneben ist
die Anzeige flar das jeweils eingestellte
Programm zu sehen. Unten in der Mitte
wird die vorgewahlte Objektivblende ein-
gespiegelt, unten rechts die vorgewéahlte
Belichtungszeit.

Auf derrechten Seite des Sucherrahmens
Ist die Blendenskala oder die Zeitenskala
sichtbar; links davon die LED-Zeile mit
Warnanzeige fur Uberbelichtung oben
und far Unterbelichtung unten. Die vier-
eckigen LED’s signalisieren Verwack-

lungsgefahr bzw. geringe Schérfentiefe.
In der Mitte des Suchers wird das MeBfeld

fir die LEITZ-Selektivmessung durch
einen Kreis angezeigt. Die Abbildung zeigt
die Universalscheibe.
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Scharfeinstellen mit der
Universalscheibe

Die LEICA R 4 wird serienmé&Big mit der
Universalscheibe geliefert. Sie ist hell,
kontrastreich und universell fiir die haufig-
sten fotografischen Anwendungsgebiete
einsetzbar.

Die Bildscharfe wird durch Drehen des
Entfernungseinstellrings (23) am Objektiv
eingestellt.

Bei nicht exakt eingestellter Scharfe sind
Im waagerechten Schnittkeil des Suchers
die Kanten und Linien des Objekts ge-
geneinander verschoben.
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Um den zentralen Schnittkeil ist ein Ring
mit Viereck-Prismenraster angeordnet. Er
dient zum Scharfeinstellen von konturen-
schwachen Objekten. Ein deutliches Flim-
mern zeigt die Unscharfe an. Die auBere
Begrenzung dieses Ringes gibt die MeB-
feldbegrenzung der Leitz-Selektivmes-
sung an.

Das Umfeld besteht aus mattierten
Dreieck-Mikroprismen, die einen Matt-
scheibeneffekt ergeben. Hier stellt man
vor allem mit lAngeren Brennweiten und
Im Nahbereich ein.



Korrektionslinsen

Um die Méglichkeit der LEICA R 4 und die
hohe Leistung der LEICA R-Objektive voll
nutzen zu kdnnen, muB das Sucherbild in
optimaler Schéarfe gesehen werden.
Unabhéangig davon, ob die Kamera mit
oder ohne Brille benutzt wird, missen
Gegenstéande auf 1 m Entfernung scharf
gesehen werden kénnen. Ist dies nicht der
Fall, kann auch beim Blick durch den
Sucher die MeBkante des Schnittbild-
Entfernungsmessers nicht scharf und
Kontrastreich gesehen werden. Eine
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exakte Scharfeinstellung ist dann nicht
mehr moglich.

In diesem Fall empfehlen wir die Verwen-
dung einer Korrektionslinse. Die Leitz-
Korrektionslinsen werden in folgenden
Plus- oder Minus-Dioptrie-Werten (spha-
risch) geliefert:

05/10/15/720/3,0.




&
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Auswechselbare Einstellscheiben
Neben der Universalscheibe stehen fir
die LEICAR 4 vierweitere Einstellscheiben
zur Verfigung. Sie werden einzeln in
einem Behélter mit einer Wechselpinzette
und einem Staubpinsel geliefert.

Wichtig!
Alle Einstellscheiben nur mit der ent-
sprechenden Pinzette wechseln (siehe
Anleitung ,Auswechselbare Einstell-
scheiben”). Nicht mit den Fingern be-
ruhren!

A MN
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Besondere Aufgaben erfordern maBge-
schneiderte Systeme flr ein schnelles
und exaktes Arbeiten. Deshalb gibt es
fur die LEICA R 4 vier weitere Einstell-
scheiben: Die Vollmattscheibe (Nr. 2) fur
den extremen Nahbereich und sehr lange
Brennweiten. Die Mikroprismenscheibe
(Nr. 3) flr eine ungestorte Beurteilung des
Bildaufbaus. Die Vollmattscheibe mit Git-
terteilung (Nr. 4) flr Architektur-Aufnah-
men und Reproduktionen. Die Klarscheibe
(Nr. 5) flar die wissenschaftliche Foto-
grafie, z. B. Mikro- oder Astro-Aufnahmen.



Okularverschliuf3

Die Silicium-Fotodiode des Belichtungs-
messers der LEICA R 4 befindet sich im
unteren Kameraraum an lichtgeschutzter
Stelle. Deshalb kann durch das Okular fal-
lendes Licht das MeBergebnis nur in ganz
extremen Fallen beeinflussen, beispiels-
weise wenn der Benutzer bei Aufnahmen
vom Stativ nicht durch den Sucher blickt
und von ruckwaérts direktes Sonnenlicht
oder starke Scheinwerfer in das Okular
fallen.
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Links vom Okulareinblick befindet sich ein
Schaltknopf (27), mit dem dann durch
Drehen entgegen dem Uhrzeigersinn das
Okular verschlossen werden kann. Die
eingeschwenkte Blende wird durch einen
weiBen Punkt im Okular sichtbar.



Mehrfachbelichtung
Erste Aufnahme belichten.

Ruckspul-
knopf (31) drucken. Schnellschalthebel
betatigen. Die bereits belichtete Auf-
nahme kann jetzt nochmals belichtet
werden.

Der Schnellschalthebel schaltet am
Ende des Spannwegs den Riuckspul-
knopf selbsttatig aus. Werden weitere
Belichtungen auf die gleiche Aufnahme
gewunscht, muB der Rlckspulknopf vor
jedem neuen Spannvorgang erneut ge-
drickt werden.

Mehrfachbelichtungen mit MOTOR-
WINDER oder MOTOR-DRIVE siehe Anlei-
tung zum Motor-Winder bzw. Motor-Drive.
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Selbstausloser

Die Vorlaufzeit von ca. 8 sec. durch Dre-
hen des Schaltknopfes (17) um 30° im
Uhrzeigersinn (Pfeilrichtung) einstellen.
Der Ablauf beginnt, wenn die Kamera
durch leichtes Antippen des Ausldse-
knopfes oder durch Druck auf die Sperr-
taste des Programmwahlers eingeschaltet
wird. Eine optische Anzeige des Ablaufs
erfolgt durch die Blink-LED (10). Das
Blinken geht ca. 2 sec. vor der Aus-
I0sung In ein Dauerlicht Uber. Der
Selbstausléser kann durch einfaches
Zuruckdrehen des Schaltknopfes (17)
jederzeit wieder ausgeschaltet werden.



Schéarfentiefehebel
Die LEICA R 4 miBt die Belichtung bei
offener Objektivblende. Beim Betéatigen

des Scharfentiefehebels (19) schlieBt
sich die Objektivblende auf den vor-
gewéhlten Wert und erméglicht die Beur-
teilung des Scharfe-/Unscharfebereichs.
Das ist besonders bei Nahaufnahmen
nutzlich.

Wichtig!

Beim Belichtungsmessen darf der Hebel
nicht gedriickt werden, weil sich sonst
falsche Belichtungswerte ergeben.

41

7228 4 56 8 1.‘:

e ——
T—
—
————— e ——

Scharfentiefeskala der Objektive

Die Schéarfentiefeskala zeigt den Bereich
der Scharfentiefe fiir den jeweils einge-
stellten Objektabstand an.
Ist z. B. das Objektiv SUMMICRON-R
1:2/50 mm auf 5 m eingestellt, soreicht die
Schaérfe bei Abblendung auf 11 von 3 m bis
etwa 20 m. Blenden Sie dagegen nur auf 4
ab, reicht die Schéarfe von 4 m bis etwa
8 m.

Genauere Angaben (Uber die Scharfen-
tiefe bei allen Brennweiten enthalt unsere
Schéarfentiefetabelle Nr. 110-57.
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Richtiges Halten der Kamera

Zur sicheren Dreipunkthaltung faBt die
rechte Hand die Kamera. Der Zeigefinger
liegt auf dem Ausloseknopf (4), der Dau-
men am Schnellschalthebel (3). Die linke
Hand stitzt das Objektiv von unten.
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Bei Aufnahmen im Hochformat wird die
LEICA R 4 einfach gedreht. Die Hande
bleiben in der gleichen Stellung wie bei
Aufnahmen im Querformat, bereit zum
Weiterschalten des Films und zum Scharf-
einstellen.



Blitzsynchronisation

An der LEICA R 4 kénnen alle handels-
(iblichen Elektronenblitzgerate mit ge-
normten Blitzsteckern (Zentralsteckern)
oder mit Mittenkontakt verwendet wer-
den.

Der Kontakt (24) fur KabelanschluB (X-
Kontakt) liegt ander linken Vorderseite der
Kamera.

Blitzgerate mit Mittenkontakt werden uber
den Blitzkontakt X" im Zubeh&rschuh
angeschlossen. Fir Aufnahmen mit Elek-
tronenblitzgerdten wird der Zeiteinstell-
ring in der Regel auf ,X" (1/100 sec.) einge-
stellt. Bei manueller Einstellung ist die
Blitzsynchronisation auch bei langeren
Belichtungszeiten und bei ,B" gewahr-
leistet.

Bei Automatik-Betrieb gilt das nur, wenn
moderne thyristorgeziindete Blitzgerate
benutzt werden.

Bei Ausfall der Kamerabatterien kann mit
Blitzgeraten weiterfotografiert werden,
wenn der Zeiteinstellring auf ,100” einge-
stellt wird.
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Lampenblitzgerate werden ebenfalls Gber
die Kontaktbuchse (24) oder Mittenkon-
takt im Zubehoérschuh angeschlossen.
Die Tabelle auf der nadchsten Seite gibt
Auskunft Uber die Belichtungszeiten far
die Synchronisation.



‘ X, 100 ("/100)
Elektronenblitz 1> 10 B*
AG 1
AG 3 1 = V30, B
Blitzwrfel
PF 1
XM 1
M2 1= o, B
c PF 5
& | XM 5
g M3 1 - V40, B
r~ 25
= GE 5
m | I
FP 26
PF 6 1— 145 B
XM 6
PF 45 1— Vs, B
PF 60 I 1 — 140, B
PF 100 r 1 —+ Vs, B

* Siehe Seite 43

Durch systemkonforme Elektronenblitzgerate automa-
tisches Umschalten der Kamera-Elektronik auf X" (1/100
sec.), wenn Ladezustand erreicht ist. Wirksam bei allen
Programmen. Bei Blenden- und Programm-Automatik wird
die Blende nicht mehr automatisch gebildet. Sie schlieBt
sich auf den eingesteliten Wert.
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Automatische Umschaltung auf ,X”

Der Zubehdrschuh der LEICA R 4 ist mit
einem zusatzlichen Steuerkontakt fur
systemkonforme Blitzgeréate ausgestattet.
Diese Blitzgerate werden von verschiede-
nen Herstellern angeboten und steuern
automatisch die Umschaltung auf , X"
sobald das Gerét blitzbereit ist. Die Blitz-
bereitschaftsanzeige erfolgt durch Blin-

ken der Dreiecks-LED rechts oben im
Sucher der LEICA R 4. Ist die Blitzbereit-

schaft nicht mehr vorhanden oder das
Geréat abgeschaltet, stellt sich die Kamera
automatisch auf das gewahlte Programm
zurick.



Wechselobjektive

Das LEICA R-System bietet die Basis fur  Objektivpalette reicht von Fisheye bis zum
optimale Anpassung an jede fotogra- Vario, vom verzeichnungsfreien 15 mm-
fische Aufgabe und Situation. Die groBe  Superweitwinkel bis zum 800 mm-Tele.
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Aufbau der LEICA R-Objektive

Alle LEICA R-Objektive haben den glei-
chen auBeren Aufbau, also die gleiche
Anordnung fir den drehbaren Blenden-
vorwahlring (21), den feststehenden Ring
mit Scharfentiefeanzeige (22) und den
Einstellring fUr die Entfernung (23). Damit
gewohnt sich die linke Hand bei allen
Brennweiten sehr leicht an das schnelle
und sichere Arbeiten.
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Automatische Springblende

LEICA R-Objektive sind mit Springblende
ausgestattet. Das bedeutet, daB das
Sucherbild immer - also vor und nach der
Aufnahme - bei voll gedffneter Blende
und damit gréBter Sucherhelligkeit
betrachtet wird. Kurz vor der Aufnahme
oder beim Niederdricken des Schérfen-
tiefehebels schlieBt sich die Objektiv-
blende auf den vorgewéahlten Wert.

Far die Objektive PA-CURTAGON®-R 1:4/
35 mm, TELYT®-R 1:6,8/400 mm, MR-
TELYT-R 1:8/500 mm, TELYT-R 1:6,8/560
mm und TELYT-S 1:6,3/800 mm siehe
,Messen bei Arbeitsblende”, Seite 18.




Gegenlichtblenden

Zu allen LEICA R-Objektiven gehoért eine
funktionell ausgebildete Gegenlicht-
blende. Sie sollte immer benutzt werden,
weil Gegenlichtblenden einen wirksamen
Schutz gegen Nebenlicht und Uberstrah-
lungen, sowie gegen Regentropfen und
Fingerabdriicke bilden.

Die meisten LEICA R-Objektive sind mit
einer fest eingebauten, ausziehbaren
Gegenlichtblende ausgestattet.
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Bei einigen Objektiven ist die Gegenlicht-
blende abnehmbar. Sie wird - weiBer
Punkt auf weiBen Punkt - aufgesetzt und
durch Rechtsdrehen verriegelt. Zum
Entriegeln ist die Gegenlichtblende zu-
nachst etwas anzuheben und dann durch
Linksdrehen zu l6sen. Die Gegenlicht-
blende dieser Objektive dient gleichzeitig
als Adapter fur Serienfilter.



Filter

An LEICA R-Objektive mit fest eingebau-
ter, ausziehbarer Gegenlichtblende kon-
nen sowohl Einschraubfilter (z. B. E 55, E
60, E 67) als auch Serienfilter der Serie 7,
7,5 oder 8 verwendet werden. Flr Serien-
filter liefern wir Filteradapter:

Best-Nr.
Filteradapter fur Serienfilter 7 .. 14225
(passend fur Objektive
mit Gewinde E 55)
Filteradapter fur Seriefilter 7,5 .. 14263
(passend fur Objektive
mit Gewinde E 60)
Filteradapter fur Serienfilter 8 .. 14264

(passend fur Objektive
mit Gewinde E 67)

Der Adapterring laBt sich leicht |6sen,
wenn er nur einseitig und damit verspan-
nungsfrei angefaBt wird.

Zu bevorzugen sind Einschraubfilter. Dies
gilt der einfachen Handhabung wegen
besonders fur Zirkular-Polarisationsfilter.
Bei Objektiven mit abnehmbarer Gegen-
lichtblende empfiehlt sich die Verwen-
dung von Serienfiltern. Hierbei dient die
Gegenlichtblende zugleich als Filteradap-
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ter: Die Filter werden zunachst in die
Gegenlichtblende eingelegt und dann in
dieser Kombination am Objektiv adaptiert.
(Gilt nicht fur ELMARIT®-R 1:2,8/19 mm).
Fur das Drehen der Zirkular-Polarisations-
fiter weisen die abnehmbaren Gegen-
lichtblenden der Objektive ELMARIT-R
1:2,8/24 mm, ELMARIT-R 1:2,8/28 mm
und PA-CURTAGON-R 1:4/35 mm Dreh-
vorrichtungen auf.




Verwendung von Filtern

Bei einer Belichtungsmessung durch das
Objektiv wird die Energieminderung
durch Filter im allgemeinen automatisch
beriicksichtigt. Die verschiedenen Filme
haben aber in den einzelnen spektralen
Bereichen eine unterschiedliche Emp-
findlichkeit. Bei dichteren und extremeren
Filtern konnen deshalb Abweichungen
gegeniber der gemessenen Zeit auftre-
ten.

So erfordern z. B. Orange-Filter in der
Regel eine Verlangerung um einen Blen-
denwert, Rot-Filter im Mittel um etwa zwei
Blendenwerte. Ein allgemein gultiger Wert
|14Bt sich nicht angeben, da die Rotemp-
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findlichkeit der SchwarzweiB-Filme sehr
verschieden ist.

Bei Zirkular-Polarisationsfiltern, wie wir
sie zu unseren Objektiven liefern, kann
wie bei normalen Filtern gemessen und
eingestellt werden, und zwar sowohl bei
integraler als auch bei selektiver Belich-
tungsmessung. Linear-Polarisationsfilter
werden von uns nicht empfohlen. Bei der
Messung ergeben Linear-Polarisationsfil-
ter starke Abweichungen, da die hoch-
wirksame Mehrfachvergiitung auf dem
teildurchlassigen Hauptspiegel wie ein
starker Polarisator wirkt. Dies trifft sowohl
auf die Ldsch- als auch auf die DurchlaB-
Position des Polarisationsfilters zu.




Het -Nr 22 968-111

Hinweise zur Verwendung von
vorhandenen LEICA R-Objektiven und
LEICA R-Zubehor

Alle Objektive und das Zubeho6r des LEICA
R 3/R 3-MOT-Programms passen ohne
Umbau an die LEICAR 4.

Die Objektive ELMARIT-R 1:2,8/180 mm
bis Fabrikations-Nummer 2939700 und
TELYT-R 1:4/250 mm bis Fabrikations-
Nummer 3050600 sowie das Zubehor las-
sen sich jedoch nur bei Zeit-Automatik mit
Leitz-GroBfeld-Integralmessung, Zeit-
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Automatik mit Leitz-Selektivmessung und
manueller Einstellung benutzen.

Objektive und Zubehor der LEICAFLEX" -
Modelle (ohne Steuernocken) lassen sich
zur Nutzung der LEICA R-Belichtungs-
meBmethoden nachtraglich mit einem
Steuernocken (s. Abb.) versehen. Die Ver-
wendungsmoglichkeiten umgebauter
Objektive und Zubehdr an allen LEICA-
FLEX-Modellen bleiben voll erhalten.



Fet.-MNr. 24 825-111

LEICA M-Objektive an der LEICAR 4

Alle zum VISOFLEX®-Ansatz passenden

Objektive aus dem LEICA M-Programm
kénnen auch an der LEICA R 4 ver-
wendet werden. Die Arbeitsbedingungen,
z. B. Aufnahme-Abstand und erreichbare
ObjektfeldgréBen, sind dann die gleichen,
wie bei der Benutzung dieser M-Objektive
am VISOFLEX. Ein besonderer Adapter
(Best.-Nr. 14 167) bildet die Brlicke zwi-
schen den beiden LEITZ-Systemen der
Kleinbildfotografie. Eine automatische
Springblende ist dabei nicht gegeben.
Das Belichtungsmessen erfolgt bel
Arbeitsblende (siehe Seite 18).
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Tips zur Pflege der LEICAR 4

und ihrer Objektive

Staub und Fusseln auf dem Spiegel wer-
den am besten mit einem weichen, trocke-
nen Haarpinsel, der vor und wéahrend des
Reinigens mehrmals in Ather entfettet
wird, vorsichtig entfernt. Zum Reinigen
selbst muB der Pinsel unbedingt trocken
sein.

Dabei ist darauf zu achten, daB die Ein-
stellscheibe nicht mechanisch bescha-
digt wird, z. B. durch die Fassung des Pin-
sels.

Nicht in den Spiegelraum hineinblasen,
weil dadurch Staub in das Innere der
Kamera gelangen kann.

Ein Objektiv wirkt als Brennglas, wenn es
gegen die pralle Sonne gerichtet wird.
Schiitzen Sie deshalb das Innere der
Kamera, indem Sie den Objektivdeckel
aufsetzen, die Kamera in der Tasche auf-
bewahren und sie in den Schatten stellen.
Jedes Objektiv tragt auBer der Typenbe-
zeichnung seine ,personliche” Fabrika-
tionsnummer. Notieren Sie sich diese
Nummer ebenso wie die Kameranummetr,
die Sie auf dem Bodendeckel Ihrer LEICA
R 4 finden. Das kann im Verlustfall von
groBer Bedeutung sein.



Bei den Objektiven entfernen Sie Staub
auf den AuBenlinsen mit einem weichen
Haarpinsel oder benutzen Sie vorsichtig
einen sauberen, trockenen, weichen Lei-
nenlappen. Nicht zu empfehlen sind Spe-
zialreinigungsticher, wie sie zum Reini-
gen von Brillengldsern benutzt werden.
Diese sind mit chemischen Stoffen
impragniert und konnen die Objektiv-
glaser angreifen. (Das fur Brillen verarbei-
tete Glas hat eine andere Zusammenset-
zung als das optische Glas far Hochlei-
stungsobjektive).

Bei ungunstigen Bedingungen, z. B. bei
einem Aufenthalt an der See, in subtropi-
schen Gebieten usw. schutzt ein farb-
loses UVa-Filter die Frontlinse des Objek-
tivs gegen auBere Einflisse, wie Salzwas-
serspritzer und Sand. Eine zuséatzliche
vorgesetzte farblose und planparallele
Glasflache, also ein Filter, kann jedoch bei
bestimmten Lichteinfallswinkeln, vor
allem bei Gegenlicht und groBen Kontra-

sten, die Ursache flr unerwilinschte
Reflexe sein. Die Gegenlichtblende
schutzt das Objektiv ebenfalls vor

unbeabsichtigten Fingerabdricken und
Regen.
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Ret.-Nr. 24 500-111

MOTOR-WINDER R 4,
MOTOR-DRIVE R 4

MOTOR-WINDER R 4 und MOTOR-DRIVE
R 4 sorgen in Verbindung mit der LEICA
R 4 fur den motorischen Filmtransport
und VerschluBaufzug. Mit dem Winder
sind Bildgeschwindigkeiten bis zu 2, mit
dem Drive bis zu 4 Bildern pro Sekunde
moglich. Der Drive ist umschaltbar far 2
Bilder/sec. und fur Einzelbildaufnahmen.
Alle Belichtungszeiten von 1 - 1/1000
sec. lassen sich nutzen. Der Winder wird
mit 6, der Drive mit 10 handelsublichen
Alkali-Mangan-Batterien oder Ni-Cd-
Akkus betrieben.

e




Rel.-Nr. 24 659-111

MOTOR-WINDER R 4, Best.-Nr. 14282
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Rat.-Nre 24 §20-111

MOTOR-DRIVE R 4, Best.-Nr. 14292

Durch den Handgriff mit verstellbarer
Lederschlaufe kann die LEICA R 4 mit
Winder oder Drive sicherer und bequemer
gehalten weraen.

Handgriff, Best.-Nr. 14283




Ret.-Nr 23 738-111

Elektronisches Steuergerat Remote-
Control LEICA R

Dieses handliche Steuergerdt ist ein
Fernausldéser mit aufleuchtender Digital-
Anzeige der erfolgten Belichtung durch
Ruckmeldung von der Kamera und zu-
gleich ein Taktgeber fir automatische
Einzelbildauslésungen in variablen, zeit-
lichen Abstédnden von ca. zwei Bildern
pro Sekunde bis ein Bild etwa alle zehn
Minuten. Das RC LEICA R ist am MOTOR-
WINDER R 4 und MOTOR-DRIVE R 4 an-
schlieBbar.

Remote-Control LEICA R,
Best.-Nr. 14277

o4

Ret =Nr 24 6807-111

Data-Back DB LEICA R 4

Mit dem Data-Back ist es moéglich, Daten
direkt bei der Aufnahme in das Bild mit
einzubelichten. Negative oder Dias kdn-
nen in der rechten unteren Ecke mit dem
Aufnahmedatum oder mit einem Buchsta-
ben-/Zahlencode versehen werden. So
kann z. B. eine zusammenh&ngende Auf-
nahmeserie numeriert werden.

Das Data-Back kann anstelle der Rlck-
wand in die LEICA R 4 eingesetzt werden.

Es wird mit einer Kabelverbindung an den
Blitzkontakt der Kamera angeschlossen.

Data-Back DB LEICA R 4,
Best.-Nr. 14297



Taschen

Fur die LEICA-R 4 werden zweli Bereit-
schaftstaschen, eine mit normalem und
eine mit groBem Vorderteilangeboten. Das
Vorderteil istabnehmbar, wenn der Druck-
knopf an der Rlckseite der Tasche zum
Entriegeln nach oben geschoben wurde.
Die beiden Taschen-Ausfihrungen Kon-
nen mit folgenden Objektiven benutzt
werden:

normale Bereit- Tasche mit groBem

schaftstasche Vorderteil
Best.-Nr. 14 569 Best.-Nr. 14568
1:2,8/16 mm - ja
1:2,8/19 mm - 0. Gegenlichtbl.
1:4 /21 mm o. Gegenlichtbl. 0. Gegenlichtbl.
1:2,8/24 mm o. Gegenlichtbl. ja
1:2,8/28 mm 0. Gegenlichtbl, ja
1:2 /35 mm ja 1) ja
1:2,8/35 mm ja 2) ja
PA /35 mm o. Gegenlichtbl. ja
1:1,4/50 mm ja ja
1:2 /50 mm ja ja
1:2.8/60 mm - ja
1:1,4/80 mm - ja
1:2 /90 mm - ja
1:2,8/90 mm ja

1) ab Nr. 2?9141?
2) ab Nr. 2928901

Darliber hinaus bieten sich flr umfang-
reiche Kameraausristungen, die mehrere
Objektive sowie verschiedene Zubehor-
teile umfassen, Kombinationstaschen an.

Het.-Nr 24 652-120

Tropentauglichkeit

Vor einer langeren Reise in subtropische
Gebiete besteht die Mdglichkeit, Kamera
und Objektive in unserem Technischen
Service mit fungiziden Mitteln behandeln
zu lassen. Die Ausrustung ist danach
weitgehend gegen Pilzbefall geschitzt.




Kamera-Ersatzteile

Kamera-Schutzdeckel 14103
Tragriemen 14258
Blitzkontakt-Schutzstecker 14314
Universalscheibe 14303
Boden-Schutzdeckel 042-840.110
Einstellscheiben

Vollmattscheibe 14304
Mikroprismenscheibe 14305
Vollmattscheibe mit Gitterteilung 14306
Klarscheibe mit Fadenkreuz 14307

56

Kundendienst

Fur die Wartung |lhrer LEICA R 4 sowie in
Schadensféllen steht |hnen unser Kun-
dendienst zur Verfigung:

ERNST LEITZ WETZLAR GMBH
Technischer Service

Postfach 2027

D-6330 Wetzlar

Im Ausland kénnen Sie sich auch an die
zustandige Leitz-Vertretung wenden. Ein
Verzeichnis der Leitz-Vertretungen wird
jeder LEICA R 4 beigelegt.

Bei Schadensféllen gelten die Regelun-
gen der Internationalen Leitz-Garantie.



VergroBerungsgerate

Zu einer hochwertigen Kamera wie der
LEICA R gehort ein ebenso hochwertiges
Wiedergabegerat.

Zum VergroBern liefern wir zwei bewahrte
Spitzengerate mit automatischer Schart-
einstellung den FOCOMAT® V 35 als rei-
nes KleinbildvergréBerungsgerat und den
FOCOMAT llc als kombiniertes Gerat far
alle Filmformate bis 6 x 9 cm.
Ausfiihrlich unterrichtet Sie unser Pro-
spekt Nr. 111.170-019 bzw. Nr. 170-15.
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PRADOVIT € 2500

Ret.-Me 22 755-310

Projektoren

Fur die Projektion steht je nach Wunsch
und Verwendungszweck eine groBe Skala
von Projektoren zur Verfiigung. Sie bieten
hochsten Bedienungskomfort und vielsei-
tige Ausbaumadoglichkeiten.

Das wesentlichste gemeinsame Merkmal
aller LEITZ-Projektoren ist eine optimale
optische Leistung, verbunden mit der tra-
ditionellen LEITZ-Prazision.

Bitte fordern Sie Informationsmaterial an.




LEITZ-Informationsdienst

In allen Fragen, die im Zusammenhang mit
Kleinbildfotografie, Projektion, VergréBe-
rungstechnik und Fernglasern stehen,
beréat schriftlich und telefonisch der Leitz-
Informationsdienst.

Montag bis Freitag von 8 bis 12 Uhr und
von 13 bis 16 Uhr unter 06441-29 24 36.

Postanschrift:

ERNST LEITZ WETZLAR GMBH
nformationsdienst

Postfach 2020

D-6330 Wetzlar
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LEICA-Schule

Die LEICA-Schule gehort zum Service des
Hauses Leitz. Sie wurde gegrindet, um
dem Wunsch vieler engagierter Fotogra-
fen nach grundlicher Fortbildung auf den
Gebieten Foto, Projektion und VergroBe-
rung nachzukommen.

Die Kurse bieten dem Teilnehmer ein
umfangreiches fototechnisches Pro-
gramm und vermitteln viele Anregungen,
Informationen und Ratschlage flur die
Praxis.

Nahrere Ausklnfte und Anmeldeformu-
lare gibt es bel

ERNST LEITZ WETZLAR GMBH
LEICA-Schule

Postfach 2020

D-6330 Wetzlar




Zeitschrift ,LEICA-Fotografie”

Jeder LEICA-Kamera liegt eine Bestell-
karte flir Hefte der ,LEICA-Fotografie”, der
aktuellen Zeitschrift der Kleinbildtechnik,
bei. Sie ist in deutscher, englischer und
franzosischer Sprache erhaltlich. Bitte
schicken Sie die vollstandig ausgefllte
Karte direkt an:

LEICA-FOTOGRAFIE

im Umschau-Verlag,
Stuttgarter StraBe 18-24,
D-6000 Frankfurt/Main
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